ziua de 24 august, de indatd ce s-a dat semnalul, numaidecit (s-a nipustit) Guise cu ceata lui
prin toate casele unde erau cei 30 de domni de viti mcartump, care nu se gindeaun la nici
o tridare dupi ucidere, asasinarea, amiralului gi au fost omoriti in paturi, iar dimineata dusi
pe strazi in faga palatului regal gi tiriti in noroi in grimadi unde au zicut pini a treia zi), f, 112 v.

Autorul atacd cu vehementi dezlinfuirea masacrului din noaptea Sf. Bartolomen gi a
celorlalte care au urmat dupi acesta, in care gi-au pierdut viata 40 000 « niewinnych a cnotly-
wych lyndzy» (oameni nevinovati gi virtuogi), f. 112 v.

Din indignarea de care di dovadi in legituri cu aceste fapte, am putea presupune ci
autorul este unul dintre reprezentantii reformatilor polonezi, care nu putea accepta drept rege
pe unul ce se afirmase ca prmclpnl factor in masacrarea protestantilor, cum era Henri de Anjou 1.
Indignarea autorului anonim ia forme retorice: « Y mamy mu korone dacz takowemu kl:or’y
onegdy nieslihany. zdradliwy mord nad wiernimy poddanimy swemy veziniol. .. nie day tego
Boze chyba bych my c.hczmly byecz ohyda wslthemu Chrzeémnnstwu) ($i noi si didm coroana

unuia ca acesta, care a comis atunci un it micel prin tridare asupra supugilor
siti credinciogi... si nu dea Dumnezeu, doar daci vrem si ajungem scirba intregii crestini-
tagi) . 113.

Mai mult chiar, rispindeste zvonul ci, cu banii jefuiti de la cei ucisi, regele Frantei a
trimis si fie cumpiirat tronul Poloniei pentru fratele siu (f. 114).

In mod teoretic, autorul anonim emite ideea necesitifii alegerii unui rege striin, pe care
o sus‘.ine prin argumente diferite: « trzeba nam krolya ktoriby nie bel odrodzon od polyakow.

bel nam przyaczielyem. ktoryby z namy vmyal po polsku mowyez. ktory by obyczayow
nklch bel swyadom. ktory by prawa nasze po laczinye opisane zrozumyal ktory by w spra-
medhwoéczcy nasz zahowal» (ne trebuie un Tege care sii nu fie niscut din | , ca sd
ne fie prieten, dar si gtie si vorbeascid cu noi in polond, si cunoascd obiceiurile poloneze, si
inteleagi legile noastre scrise in latini §i sd mentind dreptatea in tard), f. 116 v.

Dar aga cum se intimpld intotdeauna in acest gen de materiale, autorul nu riimine numai
pe planul teoretizirilor, ci giseste imediat un candidat care si intruneasci toate calititile cerute
gi st facit fajdl tuturor exigentelor. Acesta este prinjul Liegnicki, « care domnegte pe litoral gi e
urmag al acelor Piasti care au fost regi in Polonia» (f. 116), care a nutrit intotdeauna multi
simpatie pentru poporul polonez. Printre calititile personale ale candidatului citeazii mai ales
faptul cil acesta cunoaste bine obiceiurile poloneze gi gtie limbile polonii si latind. « Ktory tak
dobrze po polsku mowy iako polyak. .. bedacz laczynnikyem prawa naszego pretko sye nauczy
(care vorbste atit de bine in poloni ca un polonez. . ., fiind latinist are si invete repede legile
noastre), f. 116.

Insi, pentru a nu fi suspectat de pirtinire, autorul declari ci tot ce scrie nu-i este impus
de vreo partidi sau pireri politice, ci decurge din propria sa constiin{d: « ia tu pysze czo czuye
w serczu swym zalosliwego» (scriu gi eu ce simt in inima mea indererata) f. 114.

4, Deosebit de interesantii din punct de vedere literar este Descriptio exequiarum serenis-
simy Regis Polonorum Sigismundi Augusti (f. 126—129), pentru plasticitatea imaginilor gi minu-
tiozitatea descrierii felului in care a fost impodobiti biserica Sf. Laurentiu din Roma in timpul
slujbei de pomenire a regelni Sigismund August,

Aceastii ceremonie in amintirea regelui a fost organizati de prelatul Stanislaw Hozyusz,
care se stabilise in Italia. Cu toate cd tendintele tolerante ale lui Sigismund August il supi-
raseri la timpul lor pe Hozyusz, totusi moartea acestuia l-a intristat profund. « Regele gi bine-
faciitorul meu a incetat din viati — a spus Hozyusz, cind a primit aceastd tristd veste, gi nu
a intirziat sii facit o slujbi de doliu atit in satul de lingd Roma unde se afla atunci, cit gi la
Roma la biserica Sf. Laurentiu in Damaso, unde au fost prezenti 40 de cardinali din 112. Sdrma-
nilor li s-au impirtit circa 3 000 franci de pomanii. Reszka a rostit cavint de lauda riposatului,
scris de el» 2,

In afari de numirul cardinalilor, care de altfel nu este edificativ (in ms. sint mentionati
numai 28), tot ceea ce citeazit Ossolinski se confirmit in textul nostru, inclusiv cuvintul de laudi
rostit de Reszka: « Po mszy bela oszdobna oratia ktora myal. Reszka canonik warszawsky.
bila oratia ta nieboszczika krolya stanu y pobosznosczy poziteczna y przystoyna. ktora Cardi-
nalow wzitkym y innym sluhaczom bardzo. podobala ¢zo myedzy innimy rzeczamy. zniemala
Polsky naciey slawa y poccziwosczy belo». (Dupi slujbit a fost o oratie fastuoasii, pe care a
rostit-o Reszka, un canonic de la Vargovia. Aceastdi cuvintare care a liudat atitudinea §i piogenia
regretatului rege a plicut foarte mult cardinalilor si tuturor celorlalfi ascultitori, ceea ce, printre
altele, a adus multi laudi gi admiratie natiunii polone) f. 128—128 v.

! «Le duc d'Anjou avait alors une grande réputation, que lui avait acquise parmi les catholiques son zéle contre
lupmtumu&-nqmn F. M. l'l[onisr]. Hl:ﬂ?oindt ne, vol. I, p. 147,
*J. M. Ossolinski, op. eit, vol. IV, Cracovis-Liov, 1852, p. 21—22
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